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Flussi migratorji fil-Bahar Mediterran, b'attenzjoni partikolari ghall-
avvenimenti tragici vicin Lampedusa

Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tat-23 ta’ Ottubru 2013 dwar il-flussi migratorji fil-
Mediterran, b'attenzjoni partikolari ghall-grajjiet tragici ftit 'il barra minn Lampedusa

(2013/2827(RSP))

I1-Parlament Ewropew,

wara li kkunsidra I-Konvenzjoni ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u |-
Libertajiet Fundamentali,

wara li kkunsidra d-Dikjarazzjoni Universali tad-Drittijiet tal-Bniedem tal-1948,

wara li kkunsidra I-Konvenzjonijiet ta' Ginevra tal-1949 u I-protokolli addizzjonali
ghalihom,

wara li kkunsidra d-dikjarazzjoni tal-Kummissarju Gholi tan-Nazzjonijiet Uniti ghar-
Rifugjati (UNHCR) tat-12 ta' Ottubru 2013,

wara li kkunsidra r-rapport ta' April 2012, tal-Assemblea Parlamentari tal-Kunsill tal-
Ewropa (PACE) bit-titolu "Hajjiet mitlufa fil-Bahar Mediterran",

wara li kkunsidra d-dikjarazzjonijiet precedenti u 1-ahhar rapport, ippubblikat f April
2012, tar-Rapporteur Specjali tan-NU ghad-Drittijiet tal-Bniedem tal-Migranti dwar il-
gestjoni tal-fruntieri esterni tal-UE u dwar |-impatt taghha fuq id-drittijiet tal-bniedem tal-
migranti,

wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni tieghu tad-9 ta' Ottubru 2013 dwar mizuri tal-UE u tal-
Istati Membri biex jigi affrontat il-fluss tar-refugjati li rrizulta mill-konflitt fis-Sirja’,

wara li kkunsidra r-Regolament (UE) Nru 439/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tad-19 ta' Mejju 2010 li jistabbilixxi Uffi¢¢ju Ewropew ta' Appogg fil-qasam tal-Asil?,

wara li kkunsidra I-proposta ghal regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li
jistabbilixxi regoli dwar is-sorveljanza tal-fruntieri esterni tal-bahar fil-kuntest tal-
kooperazzjoni operattiva kkoordinata mill-Agenzija Ewropea ghall-Gestjoni tal-
Kooperazzjoni Operattiva fil-Fruntieri Esterni tal-1stati Membri tal-Unjoni Ewropea
(COM(2013)0197),

wara li kkunsidra r-Regolament (UE) Nru 1168/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2011 li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2007/2004
li jistabbilixxi Agenzija Ewropea ghall-Gestjoni ta’ Kooperazzjoni Operazzjonali fil-
Fruntieri Esterni tal-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea®,
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— wara li kkunsidra I-pozizzjoni tal-Parlament Ewropew adottata fl-ewwel gari tal-
10 ta’' Ottubru 2013 bil-ghan i jigi adottat ir-Regolament (UE) Nru .../2013 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi s-Sistema Ewropea ta' Sorveljanza tal-Fruntieri
(EUROSUR)},

— wara li kkunsidra I-Komunikazzjoni Kongunta tal-Kummissjoni Ewropea u tar-
Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta' Sigurta tal-
20 ta' Marzu 2013 bit-titlu "ll-Politika Ewropea tal-Vicinat: Nahdmu lejn shubija aktar
b'sahhitha" (JOIN(2013)0004),

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni tieghu tas-7 ta” April 2011 dwar ir-"revizjoni tal-Politika
Ewropea tal-Vicinat — Dimensjoni tan-Nofsinhar'?,

— wara li kkunsidra d-Direttiva 2008/115/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-
16 ta’ Dicembru 2008 dwar standards u pro¢eduri komuni fl-Istati Membri ghar-ritorn ta’
¢ittadini ta' pajjizi terzi li jkunu qeghdin fil-pajjiz illegalment?,

—  wara li kkunsidra d-De¢izjoni tal-Kunsill 2009/371/GAI tas-6 ta' April 2009 li
tistabbilixxi I-Ufficéju Ewropew tal-Pulizija (Europol)?,

— wara li kkunsidra I-Mistogija Orali 0-000021/2013 - B7-0119/2013 tal-25 ta' Frar 2013
dwar skema ta' rilokazzjoni tal-Unjoni volontarja u permanenti;

— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghal-Libertajiet Civili, il-Gustizzja u l-Intern dwar
iz-zjara tad-delegazzjoni tieghu f'Lampedusa fNovembru 2011,

—  wara li kkunsidra z-zjara f'Lampedusa tal-President tal-Kummissjoni Ewropea, José
Manuel Barroso, u I-Kummissarju ghall-Affarijiet Interni, Cecilia Malmstrom, fid-
9 ta' Ottubru 2013 u d-dibattitu relatat fil-Plenarja, li sar fl-istess jum, dwar il-politiki
migratorji tal-UE fil-bahar Mediterran, b'attenzjoni partikolari ghall-grajjiet tragici ftit 'il
barra minn Lampedusa;

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni taghha tat-23 ta' Ottubru 2013 dwar il-kriminalita
organizzata, il-korruzzjoni u I-hasil ta' flus: rakkomandazzjonijiet dwar azzjoni u |-
inizjattivi li ghandhom jittiehdu®, b'riferiment partikolari ghall-glieda kontra t-traffikar
tal-bnedmin u t-traffikanti tal-mewt,

— wara li kkunsidra I-Artikoli 77, 78, 79 u 80 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea (TFUE), u I-Artikoli 18 u 19 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-UE,

— wara li kkunsidra I-Artikolu 110(2) u (4) tar-Regoli ta’ Pro¢edura tieghu,
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billi I-ahhar tragedji li sehhew ftit 'il barra minn Lampedusa hallew tal-ingas 360 migrant
mejjet, b'hafna ohrajn 1i bagghu ma nstabux;

billi skont I-Organizzazzjoni Internazzjonali ghall-Migrazzjoni, minn tal-ingas

20 000 persuna mietu fil-bahar mill-1993 'l hawn , fatt li juri I-htiega 1i jsir dak kollu i hu
possibbli biex jigu salvati 1-hajjict tan-nies li jinsabu f'periklu, u I-htiega 1i 1-Istati Membri
jirrispettaw l-obbligi internazzjonali taghhom rigward is-salvatagg fuq il-bahar;

billi ghad hemm nuqqas ta' ¢arezza fil-livell tal-UE dwar id-divizjoni tar-responsabbilta
fost id-diversi entitajiet involuti fl-ghoti ta' assistenza lill-bastimenti li jinsabu f'diffikulta,
u dwar ir-responsabbilta ghall-koordinazzjoni tal-operazzjonijiet ta' tiftix u salvatagg;

billi I-kuntrabandisti u t-traffikanti tal-bnedmin jisfruttaw il-migrazzjoni irregolari, u I-
vittmi jigu sfurzati, imhajra jew imqarrqa sabiex jigu lejn 1-Ewropa minn netwerks
kriminali, u billi dawk in-netwerks huma theddida serja ghall-hajja tal-migranti u sfida
ghall-UE;

billi I-prin¢ipju ta' solidarjeta u ta' tqassim gust tar-responsabbilta huwa minqux fl-
Artikolu 80 tat-TFUE;

billi s-Sistema Ewropea Komuni tal-Asil (SEKA) li giet riveduta mill-gdid ghandha |-
ghan li tipprovdi regoli aktar ¢ari u li tiggarantixxi protezzjoni gusta u adegwata lill-
persuni fil-bzonn ta' protezzjoni internazzjonali,

billi I-legizlazzjoni tal-UE tipprovdi xi ghodod, bhalma hu 1-Kodi¢i Komunitarju dwar il-
Vizi u 1-Kodi¢i tal-Fruntieri ta” Schengen, li jaghmluha possibbli li jinghataw vizi
umanitarji;

billi I-Istati Membri ghandhom jitheggu jaghmlu uzu mill-fondi li se jkunu disponibbli
taht il-Fond ghall-Migrazzjoni u I-Asil u mill-fondi disponibbli taht 1-Azzjoni
Preparatorja "ll-possibbilta tar-risistemazzjoni ta' refugjati f'sitwazzjonijiet ta' emergenza'
li tkopri, fost hwejjeg ohra, il-mizuri li gejjin: appogg lill-persuni li diga huma
rikonoxxuti bhala refugjati mill-Uffi¢¢ju tal-Kummissarju Gholi tan-Nazzjonijiet Uniti
ghar-Refugjati (UNHCR); appogg ghal azzjoni ta’ emergenza fil-kaz ta’ gruppi ta’
rifugjati, identifikati bhala prijoritarji, li jinsabu taht attakk armat u 11 jiffac¢jaw
¢irkostanzi ta’ vulnerabbilta estrema u ta’ natura li theddilhom hajjithom; 1-ghoti, fejn
mehtieg, ta' appogg finanzjarju ulterjuri waqt kazijiet ta' emergenza lill-UNHCR u lill-
organizzazzjonijiet marbuta mieghu fl-Istati Membri u fil-livell tal-UE;

'

billi I-Italja varat operazzjoni gdida "Mare Nostrum" ta' pattulja, salvatagg u sorveljanza
sabiex issahhah l-attivitajiet ta' salvatagg umanitarju fil-Mediterran;

billi waqt 1z-zjara ricenti tieghu f'Lampedusa 1-President Barroso wieghed pubblikament
EUR 30 miljun f'fondi tal-UE biex jinghata appogg lill-popolazzjoni lokali;

Jesprimi dieqa u dispjacir profondi ghall-imwiet tragi¢i ftit 'il barra minn Lampedusa;
iheggeg lill-Unjoni Ewropea u lill-Istati Membri biex jaghmlu aktar halli jipprevjenu
aktar imwiet fuq il-bahar;

Huwa tal-fehma li dak li gara f'Lampedusa ghandu jservi ta' bidla deciziva ghall-Ewropa
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u li l-uniku mod biex tigi evitata tragedja ohra huwa li jigi adottat approc¢ koordinat
imsejjes fuq is-solidarjeta u r-responsabbilta, bl-appogg ta' strumenti komuni;

Jitlob li s-superstiti ta' grajjiet tragi¢i bhal dawn jinghataw assistenza umanitarja u jitlob li
I-UE u I-Istati Membri jimpenjaw ruhhom sabiex jiggarantixxu d-drittijiet fundamentali
universali tal-migranti, b'mod partikolari d-drittijiet tal-minorenni mhux akkumpanjati;

Jirrikonoxxi I-isforzi kbar li saru mir-residenti tal-Italja u ta' Malta, u b'mod spe¢jali dawk
ta' Lampedusa, u mill-organizzazzjonijiet mhux governattivi bhall-Caritas u s-Salib |-

Ahmar fir-rigward tal-ewwel akkoljenza u operazzjonijiet ta' salvatagg tal-migranti
kollha;

Jilga’ 1-intenzjoni tal-Kummissjoni li tistabbilixxi task force dwar il-kwistjoni tal-flussi
migratorji fil-Mediterran; iqis li dan it-task force ghandu jinkludi kemm element politiku
kif ukoll iehor operattiv; jinsisti, f'dan ir-rigward, li I-Parlament ghandu jkun involut f'dan
it-task force jew fuq livell politiku jew fuq dak tekniku; jinsisti wkoll li t-twaqqif ta' dan
it-task force jista’ jitqies biss li huwa l-ewwel pass lejn approc¢ aktar ambizzjuz;,

Jitlob zZieda fil-bagit tal-Uffic¢ju Ewropew ta' Appogg fil-Qasam tal-Asil (EASO) u tal-
Agenzija Ewropea ghall-Gestjoni tal-Kooperazzjoni Operattiva fil-Fruntieri Esterni tal-
Istati Membri tal-Unjoni Ewropea (Frontex) sabiex jassistu lil Stati Membri f'¢irkustanzi
li jehtiegu aktar assistenza teknika u operattiva mal-fruntieri esterni, inkluzi
sitwazzjonijiet li jinvolvu emergenzi umanitarji u salvatagg fuq il-bahar; ifakkar li 1-
finanzjament adegwat ta' dawn l-agenziji huwa vitali biex jigi zviluppat approce
koordinat; jistieden ukoll lill-Istati Membri jzidu 1-kooperazzjoni prattika taghhom mal-
EASO u I-Frontex, inkluz permezz ta' ghajnuna mhux finanzjarja (uffi¢jali stazzjonati,
appogg materjali, ec¢.); jistieden lill-Kunsill u lill-Kummissjoni jikkunsidraw il-
possibbilta li jitwaqqaf tim ta' gwardji kostali u li jigi stabbilit uffic¢ju operattiv ichor tal-
Frontex fiz-zoni ta' pressjoni migratorja, b’mod partikolari fir-regjun tal-Mediterran,
filwaqt li I-ispejjez relatati jigu koperti mill-Istat Membru maghzul;

Jissottolinja I-importanza tal-gsim tar-responsabbilta fil-qasam tal-asil, u jirrakkomanda li
jinholoq mekkanizmu msejjes fuq kriterji oggettivi biex jitnaqqas il-piz minn fuq dawk I-
Istati Membiri li ged jir¢ievu ghadd akbar ta' persuni li jfittxu l-asil u benefi¢jarji ta’
protezzjoni internazzjonali, f’termini assoluti jew f’termini proporzjonali;

Jenfasizza li r-rilokazzjoni tal-beneficjarji ta’ protezzjoni internazzjonali u ta’ dawk li
jfittxu l-asil hija wahda mill-aktar suriet konkreti ta’ solidarjeta u ta’ qsim ta'
responsabbilta; jenfasizza I-importanza ta' progetti bhalma huma I-Progett Pilota ghar-
Rilokazzjoni Intra-UE minn Malta (EUREMA) u l-estensjoni tieghu, 1i tahtu l-benefi¢jarji
ta' protezzjoni internazzjonali gew rilokati, u qed jigu rilokati, minn Malta lejn Stati
Membri ohra, u jaghti lI-appogg tieghu biex jigu zviluppati aktar inizjattivi ta’ dan it-tip;

Jilga' I-proposti tal-Kummisjoni li tniedi operazzjoni ta' tiftix u salvatagg minn Cipru sa
Spanja u li ssahhah il-Frontex billi tkattar il-bagit u 1-kapacitajiet tieghu, bil-ghan li ssalva
I-hajjiet u tiggieled it-traffikar tal-bnedmin u I-kuntrabandu;

Jistieden lill-kolegizlaturi biex jiftiechmu malajr dwar regoli vinkolanti godda ta'
interc¢ezzjoni ghall-operazzjonijiet fuq il-bahar ikkoordinati mill-Frontex sabiex jinkisbu
mizuri ta' salvatagg effikaci u kkoordinati fil-livell tal-UE u sabiex jizguraw li I-
operazzjonijiet jitmexxew b'konformita shiha mad-dritt u mal-istandards internazzjonali



rilevanti tad-drittijiet tal-bniedem u tar-rifugjati, u mal-obbligi li jaqghu taht id-Dritt tal-
Bahar;

11. Jistieden lill-Unjoni u lill-Istati Membri taghha biex iqisu 1-possibbilta tat-twaqqif ta'
mekkanizmi ghall-identifikazzjoni ta' postijiet ta' sikurezza ghall-izbark ta' refugjati u
migranti salvati;

12.  Jitlob lill-Unjoni u I-Istati Membri taghha jistabbilixxu mekkanizmi ta’ tfassil tal-profil u
ta’ riferiment, inkluz access ghal proc¢eduri tal-asil gusti u effi¢jenti ghal dawk li jistghu
jkollhom bzonn protezzjoni internazzjonali, abbazi tal-fehma li I-izbark mhux
necessarjament jimplika responsabbilta unika min-naha tal-Istat li fit-territorju tieghu jigu
zbarkati 1-persuni salvati;

13.  Jistieden lill-Istati Membri jizguraw li d-dispozizzjonijiet kollha tal-istrumenti differenti
tas-SEKA jigu implimentati b’mod korrett; ifakkar lill-Istati Membri li n-nies li ged
ifittxu protezzjoni internazzjonali ghandhom jigu riferuti lill-awtoritajiet nazzjonali
kompetenti tal-asil u ghandu jkollhom ac¢ess ghal proceduri tal-asil gusti u effi¢jenti;

14. Jistieden lill-Istati Membri jikkunsidraw, fejn ikun mehtieg, japplikawx I-Artikolu 3(2)
tar-Regolament (UE) Nru 604/2013! bil-ghan li jassumu responsabbilta ghat-talbiet ta’
asil tan-nies li jinsabu f’riskju li ma jkunux jistghu jgawdu access ghad-drittijiet taghhom
fi kwalunkwe Stat Membru li ma jkunx jista’ jissodisfa I-obbligi tieghu; jafferma i,
b’mod simili, I-Istati Membri ghandhom jikkunsidraw japplikawx 1-Artikolu 15 tar-
regolament imsemmi hawn fuq bil-ghan li jgibu flimkien il-membri tal-familja estiza;

15. Jistieden lill-Frontex u lill-Istati Membri biex jizguraw li 1-gwardji tal-fruntieri kollha u
persunal ichor tal-Istati Membri li jippartecipaw fit-Timijiet Ewropej tal-Ghassa tal-
Fruntieri, flimkien mal-persunal tal-Frontex, jir¢ievu tahrig dwar id-dritt relevanti tal-
Unjoni u dak internazzjonali, inkluzi d-drittijiet fundamentali, skont I-Artikolu 5 tar-
Regolament Frontex rivedut;

16. Jistieden lill-Unjoni u I-Istati Membri biex iwettqu monitoragg tal-flussi mhallta ta'
migrazzjoni billi juzaw I-istrumenti Ewropej u nazzjonali disponibbli, u biex izommu
koordinazzjoni u komunikazzjonijiet tajbin bhall-iffacilitar tal-gsim tal-informazzjoni
bejn il-gwardji kostali nazzjonali;

17.  Jitlob li I-Unjoni, il-Frontex u I-Istati Membri jizguraw li 1-assistenza tal-migranti
f'diffikulta u s-salvatagg fuq il-bahar ikunu fost il-prijoritajiet ewlenin tal-
implimentazzjoni tar-Regolament EUROSUR li ghadu kemm gie adottat;

18. Jitlob, bhala prijorita, koordinazzjoni ahjar tal-mezzi u r-rizorsi tal-UE, fosthom dawk
disponibbli ghall-Frontex (bhal EUROSUR) u |-Europol, sabiex, flimkien ma' pajjizi
terzi, nintensifikaw il-glieda kontra n-netwerks kriminali ta' traffikanti tal-bnedmin u
kuntrbandisti;

19. Ifakkar li s-solidarjeta tal-UE ghandha tmur id f'id mar-responsabbilta; ifakkar li I-Istati
Membri ghandhom obbligu legali li johorgu jghinu lill-migranti li jkunu jinsabu fuq il-
bahar;
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Iheggeg lill-Istati Membri juzaw il-prerogattiva taghhom biex isalvaw il-hajjiet fuq il-
bahar skont 1-obbligi internazzjonali taghhom;

Jesprimi t-thassib tieghu li ghadd dejjem jikber ta’ nies qed jissugraw hajjithom billi
jimbarkaw fuq vjaggi perikoluzi bid-dghajsa biex jagsmu 1-Mediterran u jidhlu fI-UE;
jistieden lill-Istati Membri biex jiehdu mizuri li jippermettu li 1-persuni i jfittxu l-asil
ikollhom ac¢c¢ess ghas-sistema ta’ asil tal-Unjoni b'mod sikur u gust;

Jinnota li huwa preferibbli li wiehed jidhol b'mod legali fl-UE milli jidhol b’mod
irregolari u aktar perikoluz, li jista’ jinvolvi riskji ta’ traffikar tal-bnedmin u ta' mwiet;

Jappella ghal approc¢ aktar olistiku dwar I-immigrazzjoni sabiex ikun zgurat li
kwistjonijiet interkonnessi mal-immigrazzjoni jigu ttrattati b'mod komprensiv;

Jinkoragixxi lill-UE biex tizvilupp strategija aktar komprensiva, b'mod partikolari ghall-
Mediterran, li tqieghed il-migrazzjoni tal-haddiema fil-kuntest tal-izvilupp so¢jali,
ekonomiku u politiku tal-vicinat; jistieden lill-UE u lill-Istati Membri taghha biex iqisu I-
ghodod disponibbli taht il-politika tal-UE dwar il-vizi u 1-legizlazzjoni tal-UE dwar il-
migrazzjoni tal-haddiema;

Jitlob li I-Istati Membri jistabbilixxu sanzjonijiet kriminali qawwija ghal dawk I-individwi
1i jiffacilitaw it-traffikar tal-bnedmin kemm lejn I-UE kif ukoll fi hdanha, u jwaqqfu
kampanji ta' informazzjoni estensivi biex joholqu sensibilizzazzjoni dwar ir-riskji
differenti li jaffaccjaw dawk li jpoggu hajjithom flidejn it-traffikanti u I-kuntrabandisti;

Jitlob li I-UE u I-Istati Membri jemendaw jew jirrevedu kwalunkwe legizlazzjoni li
tikkriminalizza n-nies li jassistu lill-migranti 1i jsibu ruhhom f'diffikulta fuq il-bahar;
jitlob li I-Kummissjoni Ewropea tirrevedi d-Direttiva tal-Kunsill 2002/90/KE, li
tiddefinixxi s-sanzjonijiet f'kaz ta' ffacilitar ta' dhul, tranzitu u residenza mhux awtorizzati
sabiex tikkjarifika li I-ghoti ta' ghajnuna umanitarja lil migranti li jsibu ruhhom f'diffikulta
fuq il-bahar huwa att tajjeb, u mhuwiex azzjoni li ghandha xi darba twassal ghal xi forma
ta' sanzjoni;

Jitlob ghal kooperazzjoni ahjar u aktar effic¢jenti bejn I-UE u pajjizi terzi biex jevitaw
repetizzjoni ta' grajjiet tragici ohra bhal dawk li sehhew ftit 'il barra minn Lampedusa; iqis
li I-ftehimiet bilaterali dwar il-gestjoni tal-migrazzjoni bejn I-UE u l-pajjizi ta' tranzitu
lejn I-UE ghandhom ikunu ta' prijorita ghall-Unjoni fil-futur grib, inkluz il-finanzjament
ta' facilitajiet tal-pulizija u ta' tahrig fil-kapabbiltajiet tal-infurzar tal-ligi, u 1-ghajnuna
ghal dawn il-pajjizi — u ghall-pajjizi ta’ origini tal-migranti — sabiex |-ekonomiji taghhom
jigu diversifikati u mtejba, u jenfasizza |-htiega li 1-pajjizi terzi jirrispettaw id-dritt
internazzjonali rigward is-salvatagg tal-hajjiet fuq il-bahar, u jizguraw il-protezzjoni tar-
refugjati u r-rispett tad-drittijiet fundamentali;

Jitlob li I-UE tkompli toffri ghajnuna umanitarja, finanzjarja u politika fiz-zoni ta' krizi fl-
Afrika ta' Fuq u fil-Lvant Nofsani sabiex il-pressjonijiet umanitarji u migratorji jigu
indirizzati fl-gheruq kawzali taghhom; jitlob li I-UE, ghalhekk, tissorvelja d-
distribuzzjoni ta' dawn il-fondi u tqawwi r-responsabbilta demokratika fiha, sabiex dawn
ir-rizorsi jhallu effetti pozittivi, li s'issa ghad ma kienx hemm;

Jistieden lill-UE u lill-Istati Membri biex jiehdu mizuri xierqa u responsabbli rigward
influss ta’ rifugjati li jista’ jsehh fl-Istati Membri; jitlob li I-Kummissjoni u I-Istati
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Membri jkomplu jwettqu monitoragg tas-sitwazzjoni attwali u jahdmu fuq ippjanar ta’
kontingenza, tishih tal-kapacitajiet, djalogu politiku, u r-rispett tal-obbligi taghhom tad-
drittijiet tal-bniedem rigward kundizzjonijiet tad-detenzjoni;

Jitlob li I-Istati Memobri jirrispettaw il-prin¢ipju ta’ non-refoulement, f'konformita mad-
dritt internazzjonali u mad-dritt tal-UE ezistenti; jitlob li 1-Istati Membri jtemmu b’effett
immedjat kwalunkwe prattiki ta' detenzjoni li jkunu mhux xierqa jew estizi bi ksur tad-
dritt internazzjonali u tad-dritt Ewropew, u jirrimarka li I-mizuri biex migranti jigu
detenuti ghandhom dejjem ikunu soggetti ghal dec¢izjoni amministrattiva, u ghandhom
jigu sostanzjati debitament u jkunu temporanji;

Jinkoraggixxi lill-Istati Membri biex jindirizzaw htigijiet akuti permezz ta’
risistemazzjoni minbarra I-kwoti nazzjonali ezistenti u permezz ta’ ammissjoni
umanitarja;

Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex jghaddi din ir-rizoluzzjoni lill-Kunsill, lill-
Kummissjoni, lill-Vici President tal-Kummissjoni/ir-Rapprezentant Gholi ghall-Affarijiet
Barranin u I-Politika ta’ Sigurta, lill-parlamenti u lill-gvernijiet tal-Istati Membri, lis-
Segretarju Generali tan-Nazzjonijiet Uniti u lill-Kummissarju Gholi tan-NU ghar-
Rifugjati.



